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THE MINISTRY OF lVATlIRAL

RESOURCES AND ENVIRONMENT

Circular No. 46/2011/TT-BTNMT of
December 26, 2011, providing for the
environmental protection of craft
villages

Pursuant to the November 29, 2005

Environmental Protection Law;

Pursuant to the Government's Decree No.

25/2008/ND-CP ofMarch 4, 2008, defining the

functions, tasks, powe rs and organizational

sttucturt: ofth« Miuistr v o] Nuturul Resources

and Environment, which was amended and

supplementet} by DnT(l() No 19/2rJIOIND-('P

of Man}; 5, 2010. and Decree No. 89/2010/

ND-CP ofAugust 16, 2010;

Pursuant to the Government's Decree No,

66/2006JND-CP of July 7, 2006, on the

development ofrural production and business

lines;

Pursuant TO the Governmenr's Decree No,
80120061NDCP of August 9, 2006, detailing

and guiding a number of articles of the

Environmental P rotection Law;

Pursuant to the Government's Decree No.

81/2007/ND-CP uf May 23, 2007, providing

for environmental protection organizations or

sections at state agenci«. and state enterprises;

Pursuant to the Government's Decree No.

2112008/ND-CP of February 28, 2008,
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amQmJillg and supplementing a number of

articles of the Government's Decree No. 80/

2006/ND-CP of August 9, 2006, detailing and

,uiding a number of articles of the

Environmental Protection Law;

Pursuant co the Government's Decree No.

201201lJND-CP of April 18. 2011. providing

for strategic environmental assessment,

_"yiron.!!!ent impact assessment and
envi,omtrQual protectioncommitment;

At t~Cfroposalof the general director of

the l'IetMlM't Environment Administration and
"-

the diream ofthe Legal Department,

.;

.- STIPULATES:, " ~

Chapter I

·-'iENERAL PROVISIONS

A_

Arti.ele 1. Scope of regulation
..-'

'Thil Qrcular provides for theenvironmental

ptOtIectic!fof craft villages and responsibilities

of aletlcies, organizations, production

boueebq~ and related individuals to protect

the enviiO:Pmentin craft villages.

Aru.:mZ. Subjects of application

This Circular applies to production

households and production, business or service

establishments in craft villages (below referred

to as establishments for short); state

management agencies at all levels; domestic and

foreiJll organizations and individuals (below

referred to as organizations and individuals}

involved in investment, production, business

and service activities in craft villages in the

Vietnamese territory.

Article 3. Interpretation of terms

In this Circular, the terms below are

construed as follows:

1. Craft village means one OT many

population clusters of village, hamlet or similar

level in a commune, ward or a township (below

referred collectively to. as commune level)

engaged in rural production and business lines

and handicraft and cottage industry producrion

activities to turning out one or different kinds

ofproducts.

2. Craft village environmental protection

infrastructure facilities include centralized

wastewater treatment areas, common solid and

hazardous waste storage places as provided for

in Clause 10, Article 3 of the Government's

Decree No. 0412009/ND-CP of January 14,

2009, on incentives and supports for

environmental protection activiti~s.

3. Cleaner production means the continuous

modification of production processes, products

or services to reduce the use of natural

resources, restrict the generation of air, water

and land environment pollutants and minimize

risks for people and the environment.

4. Environment-friendly technology mean a

technology which conserves natural resources
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and minimizes the generation of wastes which

pollute the environment and affect human health,

Chapter II

CONTENTS OF ENVIRONMENTAL

PROTECTION OF CRAFfVILLAGES

Article 4. Classification of establishments

in craft villages

1,Establishments in a craft village shall be

classified by production type and environment

pollution potential into three (3) groups: Group

A, Group B and Group C in Appendix 01 to

this Circular,

Group A comprises establishments of

production types with low environmental

pollution potential, which are licensed to operate

in population areas.

Group B comprises establishments of

production types involving one or several

processes of high environmental pollution

potential, which are not permitted to form anew

such processes in population areas and, if being

in operation, shall be handled according to

Article 8 of this Circular,

Group C comprises establishments of

production types with high environmental

pollution potential, which are not permitted to

be new Iy set up in population areas and, if being

in operation, shall be handled according to

Article 8 of this Circular-

2. The review and classification of

establishments in craft villages must be

•

completed before December 31, 2013, and

updated annually,

3. Due to the volatility of craft villages and

the naming ofproduction types in craft vBlages

which depends on the specifics ofeach locality,

Appendix 01 will be considered and

supplemented when necessary by t~inistty

of Natural Resources and Enviressaent in

coordination with other ministries, sectors and

localities to suit reality.

Article S. Assessment of craJt village

environmental pollution levels

The assessment of craft viUaae

environmental pollution levels eevers the'

following contents:

I. Collection of statistics on tot~ volumes
of wastewater, exhaust gas, corravn solid

wastes and hazardous wastes.

2. Measurement and analyses of the

composition and content of polnltants in
exhaust gas, wastewater, solid ~tcs and

hazardous wastes; noise and vibratit'm levels,

temperature and dust contents in production

areas. Observation of the quality of S'Urrounding
environment.

The contents of assessment of craft village
environmental pollution levels are guided in

Appendix 02 to this Circular (not printed

herein).

Article 6. Environmental impact assessment

and environmental protection commitments
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1. Projects on currying out new production,

business and service activities in craft villages

must comply with Clause 1. Article 4 of this

Circular and provisions on environmental

impact assessment and environmental

protection commitment in Articles 12 and 29

of the Government's Decree No. 29/2011/ND

CP of April 18, 2011, providing far strategic

en vironrnental assessment, envi ronmental

impact assessment and c nv i r onmc ntul

protection commitment (below referred to as

Decree NQ. 29/2011/ND-CP); Circular No, 26/

2011/TT-BTNMT of July 18,2011, of the

Minister of Natural Resources and

Environment, detailing a number of articles of

Decree No. 2912011/ND-CP (below referred to

as Circular No, 26/2UI UIT!JlNM'l).

2. For operating establishments whic h have

their environmental impact assessment reports

and written environmental protection

commitments not yet approved or certified, they

shall fOf1'PKllate detailed or brief environmental

protection sc.herue s ami submit them to

competent agencies for consideration and

approval under current reguiatinns.

ArUde 7. Environmental protection

conditions upon consideration and recognition

of craft villages

1. To be recognized, a craft village must

satisfy the following environmental protection

conditions:

at Establishments of Group B or Group C
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(if uny ) must comply with Clause 1, Article 8

of this Circular or have a specific plan for

relocation from population areas before January

1, 2017, as required in Clause 2. Article 8 of

this Circular; at the time of consideration and

recognition. the master plans on industrial parks,

industrial complexes, husbandry zones and

production zones outside population areas ha ve

been approved;

bl All establishments in the craft Village

have their environmental impact assessment

reports, written environmental protection

commitments and detailed or brief

env ironmental protection schemes approved or

certified by competent agencies; ha ve applied

noise, dust, temperature, exhaust gas and

wastewater control and proper on-site

treatment measures; sort, collect and manage

solid wastes and hazardous wastes (if any)

according to regulations; commit to observing

regulations on financial contri butions to

environmental protection in general and waste

treatment funds in particular;

c/ It has its own environmental protection

facilities. In case of the absence thereof, it has
a plan for building such facilities according to

a specific implementation schedule already

approved by competent authorities;

dI In the village, there are no occurrences of

discharge of wastewater, exhaust gas, solid

wastes and hazardous wastes, noise and

vibration against regulations, which affects

environment sanitation and the beauty of public

places in the craft village.
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2. A recognized craft village is encouraged

to meet the following additional conditions:

aJ Having environmental protection self

management organizations.

b/ Having a village code or convention

approved by the district-level People's

Co nunittcc, which contains environmental

protection contents.

3. For a craft village already recognized hut

falling to meet the requirements defined in

Clause 1 of this At ticle, the pro vi ncial-le vel

People's Committee shall direct the district

level People 's Committee concerned to work

out a remedy plan or to consider and remove

such village from the local list of craft villages.

Article 8. Measures to handle Group-B and

Group-C establishments which are operating in

population areas before this Circular takes effect

I. For polluting production processes of

Group-B- or -C establishments operating in

population areas defined in Clause 1, Article 4

of this Circular, investment must be made in

the application of measures for on-site waste

treatment up to relevant national technical

regulations on environment.

2. Polluting production processes of Group

H or -C establishments tor which it is impossible

to make investment in the application of

measures for waste treatment up to relevant

national technical regulations on environment

must be relocated into industrial parks.

industrial complexes. husbandry zones or

production zones outside the population areas
according to Article 36 and Clause 4 of Article

46 of the Environmental Protection Law and

Circular No. 42/2006rrT-BNN of June 1, 2006,

of the Ministry of Agriculture and Rural

Development. If they cannot be relocated before

January L 2017, they must terminate their

operation.

Article 9. Codes or conventions of craft

villages

Codes or conventions of craft viUiages shall

be formulated and implemented under Joint

Circular No. 03/2000/TTLT-BTP-BVHTT

BTnJBTUMITQVN of March 3l, 2000,of the

Ministry of Justice, the Ministry of Culture and

Information, the Standing Committee of the

Vietnam Fatherland Front Central Committee,

guiding the formulation and implementation of

codes or conventions of villages, hamlets,

population clusters, with their environmental

protection contents guided in detail in Appendix

03 to this Circular (not printed here,").

Article 10. Preferential policies applicable

to recognized establishments and craft villages

1. To be prioritized in budget allocation and

investment in the construction of environmental

protection infrastructure under the guidance in

the Ministry of Finance's Circular No.1l3/

2006fIT-BTC of December 28, 2006, guiding

a number of contents regarding state budget

support for development of rural production and
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business liflt;s WILleJ the Govcr nurcnts Decree Coun~ils of all levels and meetings of

No. 66!2006!ND-CP of July 7.2006. and other population communities or posted up at the

relevant regulations offices of the People's Committees of all

levels.
2. To be prioritized In environmental

protec u on know ledge training and

dissemination for their communities,

environmental protection self management

organizations and comrnune-level environment

management officers.

3. To be prioritized in consideration and

approval uf prcfereutial loans of environment

related crerlitlnstitutions such as the Vietnam

Enviroume.nta [ Protection Fund. sectoral

environmental protection funds and local

environmental protection funds.

4. To be prioritized in consideration and

selection as implementation locations for receipt

of waste treatment models and other activities. ~ ...-

of international projects and state-funded tasks

and projects.

Article 11. Information and reporting

1. The People's Committees at all levels,

provincial-level Departments of Natural

Resources and Environment and establishments

in craft "mages shall periodically report on

environmental protection activities under

Chapter HI of this Circular.

2. Environmental protection information of

establishments and craft villages will be

publicized in the mass media; notified at

meetings of People's Committees and People's

Chapter III

CRAFT VILLAGE ENVIRONMENTAL

PROTECTION RESPONSIBILITIES

Article 12.Responsibi lities ofestablishments

1. To strictly and fully comply with the

contents of the environmental impact

assessments, written environmental protection

commitments, detailed or brief environmental

protection schemes mentioned in Article 6 of

this Circu tar, rete vant approval or certi fica lion

documents and agreements in village codes or

conventions (if any).

2, To apply noise, dUSI, exhaust gas and

wastewater control and on-site treatment

measures according to regulations; to collect,

sort and gather solid wastes to designated

places; hazardous wastes (if any) must be sorted,

stored and transferred to licensed treatment

units according to regulations.

3. To rccci vc and operate according to

regulations waste treatment facilities ifthey are

selected for investment with these facilities; 10

take the initiative in technological inquiry,

research and modification, application of

environment-friendly production technologies

and cleaner and energy-conserving production

solutions in production and business activities.
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4. To carry out relocation, change production

and business lines or comply with handling

measures prescribed by law. Relocation costs

will be paid by establishments themselves.

5. In case of fire. explosion, chemical

leakage, pollution transmission, to immediately

report thereon to commune-level People's

Committees for timely direction and handling ..

6. To contribute funds to the construction,

operation, maintenance and renovation of craft

village environmental protection infrastructure

facilities; to promptly and fully pay charges for

solid waste collection, transportation and

treatment.

7. To fully and promptly pay environmental

protection charges for wastewater, exhaust gas

and solid wastes, and other charges and fees

according to Iaw.

~. To annually report to commune-level

People's Committees on their generation and

treatment of wastes before October 15 or

irregularly at the reg ue st of competent

management agencies (according to the form

in Appendix 04, not printed herein).

Article 13. Responsibilities of environ-

mental protection self-management

organ izations

Environmental protection self-management

organizations are those set up and operating on

the principle of voluntariness and joint

responsibility as provided for in Clause 2,

Article S4 of the Environmental Protection Law,

They shall:

1. Deploy forces, mean<; and eqllipment for

collection and transportation of solid wastes to

gathering places according to regulations.

2. Manage, operate, maintain and renovate

environmental protection infrastructure

facilities as assigned by commune-level

People's Committees.

3. Post up regulations and monitor and urge

hygienic practices at public places.

4. Formulate and organize the implemen

tation of village codes or conventions with

environmental protection contents; propagate

and mobilize people to get rid of backward and

unhygienic customs and practices detrimental

tv the euvu omuent.

5. Participate in the inspection and

supervision of the implementation of

regulations on environmental sanitation and

protection by establishments in localities as

assigned by commune-level People's

Committees.

6. Upon detection of abnormal signs of

environmental pollution (exhaust gas,

wastewater and solid wastes) or environmental

incidents or violations of [he law on

environmental protection in areas under their

assigned management, handle them according

to their competence or immediately report them

to commune-level People's Committees.

..;-. "
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7. To report to commune-level People's

Committees On their current activities and the

collection, transportation and treatment of

wastes as assigned annually before October 15

or irregularly upon request (according to the

form in Appendix 05, not printed herein),

Artiele 14. Responsibilities of commune

level People's Committees

1. To perform the state management of craft

village environmental protection under the

directionand assignment of district-level

People's Committees.

2. To propose competent authorities not to

permit the establishment of new production

chains with high environmental pollution

potential. with regard to Group-B or Group-C

establishments defined in Clause 1, Article 4

of this Circular in population areas.

To participate in the application of handl ing

measures against Group-B and Group-C

establishments under Clause 2, Article 8 of this

Circular.

3. To llrge the inclusion of environmental

protection contents in craft village codes or

conventions to be submitted to district-level

People's Committees for approval.

4. To assign civil servants according to

Clause 2, Article 3 of the Government's Decree

No. 92/2009/ND-CP of October 22, 2009, on

the titles and numbers of and regimes and

policies applicable to cadres and civil servants

in communes, wards or townships and

commune-level part-time officers. to guide

establishments and advise commune-level

People's Committees on the implementation of

regulations on environmental protection in craft

villages. Meanwhile, chairpersons of commune

level People's Committees shall sign labor

contracts for performance of tasks to support

environmental protection; the funds for

performance of these labor contracts shall come

from non-business environmental protection

funds allocated to communes under the

Government's Decree No. 81/2007/ND-CP of

July 23, 2007, defining specialized

environmental protection organizations or

sections in state agencies,

5. To use non-business environmental funds

according to regulations, concentrating them on

activities of craft village environmental

protection. To allocate regular funds to support

the repair and renovation of craft village

environmental protection infrastructure

faciIities in localities.

6. To organize the management, operation

and maintenance of craft village environmental

protection infrastructure projects and works

according to regulations when they are assigned

to receive and manage them.

7. To promulgate operation regulations and

create conditions for environmental protection

self-management organizations to operate

effectively under Clause 3, Article 54 of [he

Environmental Protection Law.

8. To mobilize contributions from
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organizations and individuals in their localities

for the construction, operation, maintenance

and renovation of craft village environmental

protection infrastructure works on the principle

of democracy and voluntariness. The

management or those contributions must be

publicized, inspected and controlled so that they

are used properly and strictly according to

regulations.

9. To inspect and guide establishments to

implement environmental protection laws and

regulations and handle violations according to

their competence; to join teams to inspect and

examine establishments in their localities at the

request of superior authorities.

10. To propagate and di s sern inutc

information on, and raise public awareness of

the responsibility for environmental protection;

to encourage establishments to collect to the

utmost, recycle, reuse and treat on site assorted

wastes.

II. To publicize information on the current

environmental conditions and craft village

environmental protection in local information

and communications media, via local mass

organizations and socio-political organizations

and at meetings of commune-level People's

Committees and People's Councils.

12, To report to district-level People's

Committees (via the Sections of Natural

Resources and Environment) on current

activities and the generation and treatment of

wastes in craft villages annually before October

30or irregularly upon request (according to the

form in Appendix 06, not printed herein).

Article 15. Responsibilities of district-level

People's Committees

1.To investigate, make statistics on and lists

of forms of operation of establishments in craft

villages according to Group A, Group Band

Group C defined in Clause 1, Article 4 of this

Circular.

2. To formulate and submit local plans on

craft village environmental protection and

organize the implementation after they are
approved.

3. To prioritize the allocation of non-business

environmental funds to recognized craft villages

and other state-budget funds for investment in,

construction and upgrading of waste treatment

works in craft villages.

4. To plan, review master plans onindustrial

complexes or arrange husbandry zones and

production zones outside population areas

according to regulations on environmental

protection; to invest in and upgrade

infrastructure facilities to ensure the relocation

of polluting establishrnerus 01 production

processes from population areas under Clause

2, Article 8 of this Circular,

5. To plan and organize the relocation of
polluting establrshments or pr oduct io n

processes from population areas under Clause

2, Article 8 of this Circular,
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6. To examine, inspect and organize or

authorize commune-level People's Committees

to organize registration of written

environmental protection commitments and

brief environmental protection schemes for

establishments in craft villages according to

regulations.

7. To direct the formulation of, approve,

inspect and monitor the implementation of

environmental protection contents in craft

village codes or conventions.

8. To propagate and disseminate laws and

regulations on environmental protection to

administrations, environmental protection self

management organizations and population

communities In communes with craft villages;

to organize activities that encourage

establishments to apply cleaner production

solutions and environment-friendly

technologies and collect and recycle wastes.

9, To publicize information on the current

environrnenta I status a nd en viron me nt (II

protection of craft villages in local information

and communications media and at meetings of

district-level People's Committees and People's

Councils.

10. To direct district-level Sections of

Natural Resources and Environment to

summarize current activities and the generation

and treatment of wastes in craft villages in their

localities and report thereon to provincial-level

People's Committees (via provincial-level

Departments of Natural Resources and
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(Gong 8i10110.\ /01-/02IJ(1I1'l(o)' /7, 20/2)

Environment) annually before November 15 or

irregularly upon request ( according to the fonn

in Appendix 07, not printed herein).

Article 16. Responsibilities of provincial

level People's Committees
•

To direct provincial-level departments,

sectors and district-level People's Committees

to implement the craft village environmental

protcctiou contents iu local uies, specifically,

1. To work out local master plans on

development of rural production and business

lines in compliance with environmental

protection regulations,

2. To assess craft village environmental

pollution levels, to plan and invest in pollution

treatment.

3. To plan and invest in the construction of

environmental protection infrastructure

facilities for recognized craft villages. To direct

the planning and investment in the construction

uf infrastructure uf i udusu ial Pdl ks, j ndusuial

complexes, husbandry zones and production

z o ne s our sj de popu lar ion areas up to

environmental protection requirements for

relocation of polluting establishments or

production processes from population areas

according to Clause 2, Article 8 of this Circular.

4. To prioritize the al1ocation of local budget

funds and other financial sources for craft

village environmental protection activities. To

prioritize the allocation of non-business

environmental funds to communes, wards and
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townships with recognized craft villages for

carrying out environmental protection activities

under the guidance in Joint Circular No. 45/

201OrrTLT-BTC-BTNMT of March 30, 2010,

of the Ministry of Finance and the Ministry of

Natural Resources and Environment guiding

the management ofnon-business environmental

funds.

5. To manage the collection, transportation,

recycling and treatment of rural wastes,

including wastes arising from activities of

establishments in craft villages.

6. To investigate, detect and handle

violations of the environmental protection law

committed by establishments in craft villages.

7. To disseminate experience and provide

training and information on environment

friendly production, management, science and

technology, or organize exhibitions. trade fairs

to advertise environment-friendly products to

establishments in craft villages.

8. To publicize information on the current

environmental status and environmental

protection of craft villages in local information

and communications media and at meetings of

provincial-level People's Committees and

People's Councils.

9. To organize the recogruuon of craft

villages according to Article 7 of this Circular.

10. To formulate. promulgate or submit to

competent authorities for promulgation
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regulations an d policies on support for

establishments to be relocated from population

areas or change their production and business

Jines.

Article 17. Responsibilities of provincial

level Departments of Natural Resources and

Environment

1. To assume the prime responsibility for,

and coordinate with district-level People's

Committees in, investigating and assessing the

levels of craft village environmel1tal pollution:

to formulate plans, solutions and roadmaps for

enviroumerual protection awl ueauneru uf

environment pollution in craft villages in their

provinces. find submit them to provincial-level

People's Committees for approval, andorganize

the implementation thereof.

2. To coordinate with related provincial

agencies in planning the development of rural

production and business lines in accordance

with regulations on environmental protection.

3. To coordinate with provincial-level

Departments of Finance in allocating non

business environrnenral funds to localities with

craft villages, and monitor and inspect the use

thereof.

4. To coordinate provincial-level

Departments of Science and Technology and

Departments of Industry and Trade in providing

technical assistance for waste treatment and

techniques for applying environment-friendly
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technologies, and cleaner and energy

conserving production solutions.

5. To assume the prime responsibility for,

or coordinate with pr ovi nc i a l-l e ve I

Departments of Health. Depanmems of

Industry and Trade, district-level People's

Committees, commune- level People's

Committees, socio-political organizations,

associations and population community

representatives in. propagating and educating

in, and raising awareness of. craft village

environmental sanitation and protection.

6. To organize ihe collection of

environmental protection charges for

wastewater, exhaust gas and solid wastes from

establishments in craft villages according to

regulations.

7. To appraise environmental impact

assessment reports and detai led environmental

protection schemes of establishments in craft

villages according to their competence: to

conduct the observation of craft village

environment.

8. To assume the prime responsibility for, or

coordinate with district-level and commune

level People's Committees in, organizing the

inspection, examination and guidance of the

implementation of the environmental protection

law by establishments in craft villages according

to their competence. To oversee the publicity

of information on craft village environmental

protection in localities,

9, To report to the Ministry of Natura!

Resources and Environment on current

activities and the generation and treatment of

wastes in craft villages in their localities

annually before December 30 or irregularly

upon request (according to the form in

Appendix 08, nut printed herein).

Chapter IV

ORGANIZATION Of IMPLEMENTATION

Article 18. Effect

This Circular takes effect on March 1.2012.

Article 19. Implementation responsibility

I. Ministers, heads of ministerial-level

agencies, heads of government-attached

agencies and chairpersons of People's

Committees at all levels shall organize the

implementation of this Circular.

2. The general director of the Vietnam

Environment Administration shall inspect and

urge the implementation of this Circular.

3. Any problems arising in the course of

implementation should be reported to the

Ministry ofNatural Resources and Environment

for study, appropriate amendment and

supplementation.-

For the Minister of

Natural Resources and EflVi'OIU1lCla

Deputy Minister

BUI eACH TUYEN

I.~
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Appendix 01

Classification of establishments in craft
villages by production type and

environmental pollution potentia)

{Promufgaced together (he Mtntsuy oi

Natura! Resources and Environment's

CirrI/fill" N(). 46120l llIT-BTNMT of

December 26,2011, providing for the

environmetitel protection ofcraft villages)

1. Group A comprises establishments

engaged in the folloWing production and

business Jines:

- Production of handicraft and flue- art

articles or household articles (bamboo and rattan

articles: conical hats, rush mats, brooms; "do"

(rhamnoneuron) paper; pulp, water coconut leaf

threads: ernhrriirlr-ry, lilcing, wr-aving: jnxx

sticks: fine-art articles from coconut and dry

marine she 115): excluding processes of soaking,

boiling, steaming, drying, painting, surface

polish1ng with chemicals:

- Textile: excluding processes of dyeing,

washing, grinding, cleansing, yarn starching,

using raw materials and generating wastewater:

- Traditional casting and forging of farm

tools and household utensils: under 0.3 tons of

products/day:

- Thread/plastic cable rolhngfplaHing:

excluding processes of producing, pushing out

and pressing plastics;

- Silkworm raising: excluding the process

of cocoons unwinding:
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- Ornamental animal and plant culture:

- Starch processing: under 0.1 ton of

products/day:

- Mechnical processing with machines:

under 0.3 ton of products/day;

- Regular domestic animal or poultry rearing

on the following scale:

+ Buffaloes, cows, horses: under 5 heads for

reproductive, cross-breeding, milking raising:

under 10 heads for beef raising:

+ Pigs: under 10heads for reproductive and

cross-breeding rearing: under 20 heads for

porker rearing:

+ Goats, sheep, dogs: under 50 heads;

+ Rabbit: Under 100heads:

+ Poultry: under 100 heads: quails: under

1,000:

- Regular slaughter on the following scale:

+ Domestic animals: Under Olton/day;

+ Poultry: Under 0.5 ton/day.

2. Group B comprises establishments

engaged in the following production and

business lines with environmental pollutiun

potential:

- Charcoal pits: processes oftirnber burning

and pitting;

- Cocoon unwindmg: processes of cocoons

unwinding and silk spinning;

- Farm produce and food processing (manual

production of cane sugar, preserved fruits,

confectioneries; manual production of fish
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sauce. fish and shrimp pastes, soy sauce;

production of rice noodle and pancakes of

different kinds; alcohol distillery): processes of

~lea~lng, pre.l iminar ily processing raw

materials; processes involving the use of fuel

such as coal, firewood or rice husk to change

die cemposition and characteristics of raw

materia;: processes emitting strong and

ssinkiag ""'ells);.
'w Pr~sing/preliminaryprocessing of

aquatic:/rWiiine products: processes ofcleaning

iI'itd preluwnarily processing raw materials;
.~

pl'9Cess~nYolving the use of fuel (coal,.-
firewo~and rice husk) to change the

compositton and characteristics of raw

materia'~ processes emitting strong and

mnkin!!. SJlie\]s;
~~ ....

- Pro~ion of fine-art articles (stone. wood,

metal or:.t!fmstone fashioning; production of

porcelalJtOf lacquer articles): process of

~wmaterials/shaping products which

callses~t Or bad smell; process of using

chemicals for surface treatment; process of

stJeIdngofboiling for treatmentof raw materials

lIIld prodn~s; process of drying or baking with

cual. fir~uor rice husk;

- Ghm1>roduction: process of boiling.

3. Group C comprises establishments

~.d in the following production and
business lines:

• Production of building materials: lime,

bricks, tiles, sawn rocks;

• Classification, cleansing and recycling of

paper;

- Classification, cleansing and recycling of

metals;

- Classification, cleansing and recycling of

plastics;

- Dyeing with industrial dyes;

- Leather tanning;

- Electroplating or wet-plating;

. Preliminary processing of rubber latex

(coagula tion);

- Starch processing: 0.1 ton of product/day

or more;

- Mechanical processing with machines: 0.3

ton of products/day or more;

- Regular raising of domestic animals and

poultry on the following scale:

+ Buffaloes, cows, horses: 5 heads or more

for reproductive, cross-breeding, milking

raising; 10 heads or more for beef raising;

+ Pigs: 10 heads or more for reproductive

and cross-breeding rearing, 20 heads or more

for porker raising;

+ Goats, sheep, dogs: 50 heads or more;

+ Rabbit: 100 heads or more;

+ Poultry: 100 heads or more; quail: 1,000
or more;

- Regular animal and poultry slaughtering

on the following scale:

+ Animals: 01 ton/day or more;

+ Poultry: 0.5 ton/day or more.-
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